
INSTRUKCJA BEZPIECZEŃSTWA

MOTION FLY MORE COMBO 



        Korzystając z tego produktu, potwierdzasz, że przeczytałeś/-aś, rozumiesz i akceptujesz warunki zawarte 
w niniejszych wytycznych oraz wszystkie instrukcje dostępne na stronie https://www.dji.com/neo-2. ZA 
WYJĄTKIEM PRZYPADKÓW WYRAŹNIE OKREŚLONYCH W ZASADACH SERWISU POSPRZEDAŻNEGO 
DOSTĘPNYCH NA STRONIE HTTPS://WWW.DJI.COM/ SERVICE/POLICY, PRODUKT I WSZYSTKIE MATERIAŁY 
ORAZ TREŚCI DOSTĘPNE ZA POŚREDNICTWEM PRODUKTU SĄ DOSTARCZANE „TAK JAK SĄ” I NA ZASADZIE 
„TAK JAK SĄ DOSTĘPNE”, BEZ GWARANCJI ANI WARUNKÓW JAKIEGOKOLWIEK RODZAJU. Produkt nie jest 
przeznaczony dla dzieci.

NIE WOLNO korzystać z drona w trudnych warunkach pogodowych, takich jak silny wiatr, opadach śniegu, 
deszczu, we mgle, gradzie lub uderzeniach pioruna.
NIE WOLNO startować z wysokości powyżej 2 000 m nad poziomem morza.
NIE WOLNO latać dronem w warunkach, w których temperatura wynosi poniżej -10°C lub powyżej 40°C.
NIE WOLNO startować z poruszających się obiektów, takich jak samochody i łodzie.
NIE WOLNO latać w pobliżu powierzchni odbijających światło, takich jak woda. W przeciwnym razie działanie 
systemu widoczności może być ograniczone.
W przypadku słabego sygnału GNSS dronem należy latać w warunkach dobrego oświetlenia i widoczności. W 
warunkach słabego oświetlenia system widoczności może nie działać prawidłowo.
NIE WOLNO latać dronem w pobliżu obszarów z zakłóceniami magnetycznymi lub radiowymi, takich jak linie 
wysokiego napięcia, duże stacje przesyłu energii, stacje radarowe, stacje bazowe telefonii komórkowej i wieże 
nadawcze.
Dronem należy latać na otwartych przestrzeniach z dala od ludzkich skupisk. Podczas lotu na dużej wysokości 
należy zwracać uwagę na zmiany środowiskowe, takie jak zachmurzenie, prądy powietrza i niskie temperatury, 
aby uniknąć ich wpływu na akumulator i wydajność energetyczną, co w efekcie może spowodować wypadek.
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OSTRZEŻENIE

O bezpieczeństwie w skrócie

Środowisko lotu



Nie należy zbliżać się do obracających się śmigieł i silników. Zaleca się używanie osłony śmigieł.
Niektóre funkcje bezpieczeństwa lotu mogą być ograniczone z powodu
niewystarczającego oświetlenia, braku sygnału GNSS lub braku miejsca podczas lotów w pomieszczeniach. 
Podczas lotu należy zachować szczególną ostrożność.
NIE WOLNO instalować niecertyfikowanych akcesoriów ani urządzeń zewnętrznych, ponieważ może to 
spowodować uszkodzenie produktu lub stwarzać zagrożenie. 
Przestrzegaj następujących zasad podczas wykonywania startu lub lądowania na dłoni:
• W miarę możliwości obsługuj drona w bezwietrznym otoczeniu.
• NIE WOLNO umieszczać palców w promieniu obrotu śmigieł.
• NIE próbuj chwytać drona podczas lotu
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Należy upewnić się, że aplikacja DJI Fly i oprogramowanie sprzętowe drona zostały zaktualizowane do najnowszej 
wersji.
W przypadku niskiego poziomu naładowania akumulatora lub silnego wiatru należy jak najszybciej zawrócić dron.
Lataj dronem w zasięgu Twojego wzroku (VLOS). Każdy lot poza zasięgiem Twojego wzroku (BVLOS) może być 
wykonywany tylko wtedy, gdy osiągi drona, wiedza i umiejętności pilota oraz zarządzanie bezpieczeństwem 
operacyjnym są zgodne z lokalnymi przepisami dotyczącymi BVLOS.
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NIE WOLNO dopuścić do kontaktu akumulatora z jakąkolwiek cieczą. NIE WOLNO pozostawiać akumulatora w 
miejscach wilgotnych lub na zewnątrz w czasie deszczu. NIE WOLNO zanurzać akumulatora w wodzie. W 
przeciwnym razie może dojść do wybuchu lub pożaru. Jeśli akumulator zetknie się z
cieczą, natychmiast usuń go i umieść w suchej, otwartej przestrzeni, z dala od materiałów łatwopalnych, i 
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OSTRZEŻENIE

UWAGA

skontaktuj się z działem pomocy technicznej DJI lub autoryzowanym dealerem DJI w celu uzyskania instrukcji.
NIE NALEŻY używać akumulatorów innych niż firmy DJI. Zaleca się korzystanie z urządzenia ładującego firmy 
DJITM.
Niniejszy produkt powinien być używany tylko w temperaturach od -10 do 40°C. Wysoka temperatura może 
prowadzić do pożaru lub wybuchu. Niska temperatura zmniejszy wydajność akumulatora.
NIE WOLNO używać spuchniętych, nieszczelnych lub uszkodzonych akumulatorów. Elektrolity w akumulatorze 
są silnie żrące. Należy unikać kontaktu z nieszczelnymi akumulatorami. W przypadku kontaktu elektrolitów ze 
skórą lub oczami, należy natychmiast przemyć takie miejsce wodą i skontaktować się z lekarzem.
NIE WOLNO w żaden sposób demontować, ani przekłuwać akumulatora.
Akumulatory należy przechowywać w miejscu niedostępnym dla dzieci.
NIE WOLNO używać akumulatora, który brał udział w kolizji lub został silnie
uderzony.
NIE WOLNO pozostawiać akumulatorów w pobliżu źródeł ciepła, takich jak
wnętrze pojazdu w upalne dni.
NIE WOLNO przechowywać produktu przez dłuższy czas po całkowitym rozładowaniu akumulatora. W 
przeciwnym razie może dojść do nadmiernego rozładowania akumulatora, co może spowodować 
nieodwracalne uszkodzenia.

Inteligentny akumulator lotniczy

Obsługa lotu



NIE WOLNO dopuścić do kontaktu akumulatora z jakąkolwiek cieczą. NIE WOLNO pozostawiać akumulatora w 
miejscach wilgotnych lub na zewnątrz w czasie deszczu. NIE WOLNO zanurzać akumulatora w wodzie. W 
przeciwnym razie może dojść do wybuchu lub pożaru. Jeśli akumulator zetknie się z
cieczą, natychmiast usuń go i umieść w suchej, otwartej przestrzeni, z dala od materiałów łatwopalnych, i 

UWAGA

skontaktuj się z działem pomocy technicznej DJI lub autoryzowanym dealerem DJI w celu uzyskania instrukcji.
NIE NALEŻY używać akumulatorów innych niż firmy DJI. Zaleca się korzystanie z urządzenia ładującego firmy 
DJITM.
Niniejszy produkt powinien być używany tylko w temperaturach od -10 do 40°C. Wysoka temperatura może 
prowadzić do pożaru lub wybuchu. Niska temperatura zmniejszy wydajność akumulatora.
NIE WOLNO używać spuchniętych, nieszczelnych lub uszkodzonych akumulatorów. Elektrolity w akumulatorze 
są silnie żrące. Należy unikać kontaktu z nieszczelnymi akumulatorami. W przypadku kontaktu elektrolitów ze 
skórą lub oczami, należy natychmiast przemyć takie miejsce wodą i skontaktować się z lekarzem.
NIE WOLNO w żaden sposób demontować, ani przekłuwać akumulatora.
Akumulatory należy przechowywać w miejscu niedostępnym dla dzieci.
NIE WOLNO używać akumulatora, który brał udział w kolizji lub został silnie
uderzony.
NIE WOLNO pozostawiać akumulatorów w pobliżu źródeł ciepła, takich jak
wnętrze pojazdu w upalne dni.
NIE WOLNO przechowywać produktu przez dłuższy czas po całkowitym rozładowaniu akumulatora. W 
przeciwnym razie może dojść do nadmiernego rozładowania akumulatora, co może spowodować 
nieodwracalne uszkodzenia.

NIE WOLNO ładować inteligentnego akumulatora lotniczego od razu po locie, ponieważ jego temperatura może być 
zbyt wysoka. Przed kolejnym ładowaniem odczekaj, aż akumulator ostygnie do temperatury ładowania.
W celu ochrony przed uszkodzeniem akumulator ładuje się jedynie wtedy, gdy temperatura akumulatora mieści się 
w przedziale od 5 do 40°C. Idealna temperatura ładowania wynosi od 22 do 28°C. Ładowanie w idealnym zakresie 
temperatur może wydłużyć okres eksploatacji akumulatora. Ładowanie jest wstrzymywane automatycznie, jeśli 
temperatura ogniw akumulatora przekroczy 55°C podczas ładowania.
Uwagi dotyczące niskich temperatur:
• Akumulatorów nie można używać w skrajnie niskich temperaturach poniżej -10°C.
• Wydajność akumulatora znacznie spada w przypadku lotów w niskich temperaturach od -10° do 5°C. Pamiętaj, 
aby przed startem całkowicie naładować
akumulator. Zawieś dron na chwilę w miejscu, aby rozgrzać akumulator po starcie.
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• Zaleca się rozgrzanie akumulatora do temperatury co najmniej 10°C przed startem podczas lotów w niskich 
temperaturach.
• Zmniejszona pojemność akumulatora w warunkach niskich temperatur zmniejsza odporność drona na prędkość 
wiatru. Należy latać ostrożnie.
• Należy zachować szczególną ostrożność podczas lotu na dużych wysokościach w niskiej temperaturze.
Pełne ładowanie akumulatora należy przeprowadzać co najmniej raz na trzy miesiące w celu utrzymania jego dobrej 
kondycji. Jeśli akumulator nie będzie używany przez dłuższy czas, wpłynie to na jego wydajność lub może 
spowodować jego uszkodzenie.
Ze względów bezpieczeństwa podczas transportu należy utrzymywać akumulatory na niskim poziomie naładowania. 
Przed transportem zalecamy rozładowywanie akumulatora do poziomu 30% lub niższego.



NIE WOLNO ładować inteligentnego akumulatora lotniczego od razu po locie, ponieważ jego temperatura może być 
zbyt wysoka. Przed kolejnym ładowaniem odczekaj, aż akumulator ostygnie do temperatury ładowania.
W celu ochrony przed uszkodzeniem akumulator ładuje się jedynie wtedy, gdy temperatura akumulatora mieści się 
w przedziale od 5 do 40°C. Idealna temperatura ładowania wynosi od 22 do 28°C. Ładowanie w idealnym zakresie 
temperatur może wydłużyć okres eksploatacji akumulatora. Ładowanie jest wstrzymywane automatycznie, jeśli 
temperatura ogniw akumulatora przekroczy 55°C podczas ładowania.
Uwagi dotyczące niskich temperatur:
• Akumulatorów nie można używać w skrajnie niskich temperaturach poniżej -10°C.
• Wydajność akumulatora znacznie spada w przypadku lotów w niskich temperaturach od -10° do 5°C. Pamiętaj, 
aby przed startem całkowicie naładować
akumulator. Zawieś dron na chwilę w miejscu, aby rozgrzać akumulator po starcie.

Małe części, takie jak kable i paski, w razie połknięcia są niebezpieczne. Wszystkie części należy przechowywać 
poza zasięgiem dzieci i zwierząt.
Inteligentny akumulator lotniczy i kontroler zdalnego sterowania należy przechowywać w chłodnym, suchym 
miejscu, z dala od bezpośredniego światła słonecznego. Da to pewność, że wbudowany akumulator nie ulegnie 
przegrzaniu. Zalecany zakres temperatur przechowywania przez okresy dłuższe niż trzy miesiące wynosi od 22°C 
do 28°C. Nigdy nie należy przechowywać w środowiskach poza zakresem temperatur od -10° do 45° C.
NIE WOLNO dopuścić do kontaktu kamery z wodą lub innymi płynami ani zanurzać jej w takich płynach. W 
przypadku zamoczenia wytrzeć do sucha miękką, chłonną ściereczką. Włączenie drona, który wpadł do wody, 
może spowodować jego trwałe uszkodzenie. Do czyszczenia lub konserwacji kamery NIE należy używać 
substancji zawierających alkohol, benzen, rozcieńczalniki ani innych łatwopalnych substancji. NIE przechowywać 
kamery w wilgotnych lub zakurzonych miejscach.
Po wypadku lub poważnym uderzeniu należy dokładnie sprawdzić każdą część drona. W razie jakichkolwiek 
problemów lub pytań należy skontaktować się z autoryzowanym dealerem DJI.
Należy pamiętać, aby przewozić drona i kontroler zdalnego sterowania po wyłączeniu zasilania.
Akumulator przejdzie w tryb uśpienia podczas długotrwałego przechowywania. Aby wyłączyć akumulator z trybu 
uśpienia, należy go naładować.
Dron, kontroler zdalnego sterowania i akumulator należy przechowywać w suchym miejscu.

Aby uniknąć poważnych obrażeń u dzieci i zwierząt, należy przestrzegać następujących zasad:
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Przed przystąpieniem do serwisowania drona (np. czyszczeniem lub mocowaniem i odłączaniem śmigła) należy 
wyjąć akumulator. Należy upewnić się, że dron i śmigła są czyste, usuwając wszelkie zabrudzenia lub kurz 
miękką ściereczką. NIE WOLNO czyścić drona mokrą ściereczką ani używać środków czyszczących 
zawierających alkohol. Ciecze mogą przedostać się do obudowy drona, co może spowodować
zwarcie i uszkodzenie elektroniki.

• Zaleca się rozgrzanie akumulatora do temperatury co najmniej 10°C przed startem podczas lotów w niskich 
temperaturach.
• Zmniejszona pojemność akumulatora w warunkach niskich temperatur zmniejsza odporność drona na prędkość 
wiatru. Należy latać ostrożnie.
• Należy zachować szczególną ostrożność podczas lotu na dużych wysokościach w niskiej temperaturze.
Pełne ładowanie akumulatora należy przeprowadzać co najmniej raz na trzy miesiące w celu utrzymania jego dobrej 
kondycji. Jeśli akumulator nie będzie używany przez dłuższy czas, wpłynie to na jego wydajność lub może 
spowodować jego uszkodzenie.
Ze względów bezpieczeństwa podczas transportu należy utrzymywać akumulatory na niskim poziomie naładowania. 
Przed transportem zalecamy rozładowywanie akumulatora do poziomu 30% lub niższego.
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Instrukcje dotyczące konserwacji



Małe części, takie jak kable i paski, w razie połknięcia są niebezpieczne. Wszystkie części należy przechowywać 
poza zasięgiem dzieci i zwierząt.
Inteligentny akumulator lotniczy i kontroler zdalnego sterowania należy przechowywać w chłodnym, suchym 
miejscu, z dala od bezpośredniego światła słonecznego. Da to pewność, że wbudowany akumulator nie ulegnie 
przegrzaniu. Zalecany zakres temperatur przechowywania przez okresy dłuższe niż trzy miesiące wynosi od 22°C 
do 28°C. Nigdy nie należy przechowywać w środowiskach poza zakresem temperatur od -10° do 45° C.
NIE WOLNO dopuścić do kontaktu kamery z wodą lub innymi płynami ani zanurzać jej w takich płynach. W 
przypadku zamoczenia wytrzeć do sucha miękką, chłonną ściereczką. Włączenie drona, który wpadł do wody, 
może spowodować jego trwałe uszkodzenie. Do czyszczenia lub konserwacji kamery NIE należy używać 
substancji zawierających alkohol, benzen, rozcieńczalniki ani innych łatwopalnych substancji. NIE przechowywać 
kamery w wilgotnych lub zakurzonych miejscach.
Po wypadku lub poważnym uderzeniu należy dokładnie sprawdzić każdą część drona. W razie jakichkolwiek 
problemów lub pytań należy skontaktować się z autoryzowanym dealerem DJI.
Należy pamiętać, aby przewozić drona i kontroler zdalnego sterowania po wyłączeniu zasilania.
Akumulator przejdzie w tryb uśpienia podczas długotrwałego przechowywania. Aby wyłączyć akumulator z trybu 
uśpienia, należy go naładować.
Dron, kontroler zdalnego sterowania i akumulator należy przechowywać w suchym miejscu.

Przed przystąpieniem do serwisowania drona (np. czyszczeniem lub mocowaniem i odłączaniem śmigła) należy 
wyjąć akumulator. Należy upewnić się, że dron i śmigła są czyste, usuwając wszelkie zabrudzenia lub kurz 
miękką ściereczką. NIE WOLNO czyścić drona mokrą ściereczką ani używać środków czyszczących 
zawierających alkohol. Ciecze mogą przedostać się do obudowy drona, co może spowodować
zwarcie i uszkodzenie elektroniki.

8.

Jak rozwiązać problem z dryfem gimbala podczas lotu?
Wykonaj kalibrację IMU i kompasu w aplikacji DJI Fly. Jeśli problem nie zniknie, skontaktuj się z działem wsparcia 
firmy DJI.
Jak przywrócić domyślne ustawienia fabryczne? Aby przywrócić domyślne ustawienia fabryczne, użyj aplikacji DJI Fly.
Problemy z włączaniem i uruchamianiem
Sprawdź, czy akumulator jest naładowany. Jeśli tak, ale i tak nie można go uruchomić normalnie, skontaktuj się z 
działem wsparcia firmy DJI.
Problemy z aktualizacją oprogramowania sprzętowego
Jeśli aktualizacja oprogramowania sprzętowego nie powiedzie się, uruchom ponownie wszystkie urządzenia i 
spróbuj ponownie. Jeśli problem nie zniknie, skontaktuj się z działem wsparcia firmy DJI.
Problemy z wyłączeniem drona i zasilania
Skontaktuj się z działem wsparcia firmy DJI.

DJI gwarantuje, że serwis gwarancyjny dla tego produktu będzie świadczony od daty zakupu. Okres gwarancji produktu 
zależy od konkretnego typu podzespołu. Okres gwarancji różni się i może wynosić do 12 miesięcy (lub więcej, jeśli 
wymagają tego lokalne przepisy) dla różnych podzespołów. Więcej informacji na temat okresu gwarancji i zasad obsługi 
posprzedażnej można znaleźć na stronie https://s.dji.ink/PLwarranty.

* Zasady gwarancji mogą się różnić w zależności od lokalnych przepisów i regulacji.
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Procedury rozwiązywania problemów



Przed użyciem tego produktu należy skonsultować się z lekarzem, jeśli u użytkownika występują jakiekolwiek 
istniejące wcześniej poważne schorzenia, takie jak choroby serca, schorzenia wpływające na zdolność do 
bezpiecznego wykonywania czynności fizycznych, schorzenia psychiatryczne, takie jak
zaburzenia lękowe lub stres pourazowy, jak również ciąża lub podeszły wiek.
Należy robić regularne przerwy w trakcie używania produktu, aby zminimalizować ryzyko utraty zdrowia. W 
przypadku wystąpienia jakichkolwiek objawów choroby lokomocyjnej lub dyskomfortu należy zaprzestać 
używania produktu.
Korzystanie z gogli nie spełnia wymogu utrzymywania wizualnej linii wzroku (VLOS). Produkt należy stosować 
zgodnie z krajowymi przepisami.
Podczas noszenia gogli wyświetlany obraz nie jest dokładnym przedstawieniem rzeczywistego otoczenia. Aby 
uniknąć obrażeń, należy korzystać z produktu w bezpiecznym, pozbawionym przeszkód miejscu, a także z dala 
od dzieci i zwierząt domowych. Należy się upewnić, że użytkownik znajduje się w bezpiecznej odległości od 
schodów, okien, balkonu i źródeł ciepła.
Gogle mogą emitować fale radiowe mogące wpływać na działanie pobliskich urządzeń elektronicznych. W razie 
posiadania rozrusznika serca lub innego wszczepionego urządzenia medycznego NIE NALEŻY używać gogli bez 
uprzedniej konsultacji z lekarzem lub producentem urządzenia medycznego.
Gogle zawierają niewielkie elementy. NIE należy pozostawiać gogli w miejscu
dostępnym dla dzieci.
NIE NALEŻY udostępniać gogli osobom z chorobami zakaźnymi, infekcjami lub chorobami, w szczególności 
schorzeniami oczu lub skóry. Gogle należy czyścić po każdym użyciu bezpiecznymi dla skóry bezalkoholowymi 
chusteczkami antybakteryjnymi oraz suchą ściereczką z mikrofibry przeznaczoną do soczewek.
Produkt jest używany w bliskim kontakcie ze skórą. Należy zachować ostrożność w przypadku skłonności do 
reakcji alergicznych. Należy zaprzestać używania gogli w przypadku dostrzeżenia obrzęku, swędzenia, 
podrażnienia skóry lub innego dyskomfortu skóry. Jeśli objawy nie ustępują, należy skontaktować się z lekarzem.
Soczewki należy trzymać z dala od bezpośredniego światła słonecznego, aby uniknąć uszkodzeń ekranu.
NIE WOLNO używać tego produktu w środowisku wilgotnym. NIE WOLNO
dopuścić do zamoczenia osłony akumulatora żadną cieczą. W przeciwnym razie
akumulator może ulec korozji i spowodować wybuch lub pożar.
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9.
10.

NIE WOLNO demontować osłony akumulatora w celu jego wymiany. Jeśli
akumulator zostanie uszkodzony lub przebity podczas demontażu, może
spowodować pożar lub nawet wybuch.
NIE WOLNO przechowywać produktu z całkowicie rozładowanym akumulatorem
przez dłuższy czas. W przeciwnym razie może dojść do nadmiernego
rozładowania akumulatora i nieodwracalnego uszkodzenia.

Gogle

OSTRZEŻENIE



Przed użyciem tego produktu należy skonsultować się z lekarzem, jeśli u użytkownika występują jakiekolwiek 
istniejące wcześniej poważne schorzenia, takie jak choroby serca, schorzenia wpływające na zdolność do 
bezpiecznego wykonywania czynności fizycznych, schorzenia psychiatryczne, takie jak
zaburzenia lękowe lub stres pourazowy, jak również ciąża lub podeszły wiek.
Należy robić regularne przerwy w trakcie używania produktu, aby zminimalizować ryzyko utraty zdrowia. W
przypadku wystąpienia jakichkolwiek objawów choroby lokomocyjnej lub dyskomfortu należy zaprzestać
używania produktu.
Korzystanie z gogli nie spełnia wymogu utrzymywania wizualnej linii wzroku (VLOS). Produkt należy stosować 
zgodnie z krajowymi przepisami.
Podczas noszenia gogli wyświetlany obraz nie jest dokładnym przedstawieniem rzeczywistego otoczenia. Aby 
uniknąć obrażeń, należy korzystać z produktu w bezpiecznym, pozbawionym przeszkód miejscu, a także z dala 
od dzieci i zwierząt domowych. Należy się upewnić, że użytkownik znajduje się w bezpiecznej odległości od
schodów, okien, balkonu i źródeł ciepła.
Gogle mogą emitować fale radiowe mogące wpływać na działanie pobliskich urządzeń elektronicznych. W razie 
posiadania rozrusznika serca lub innego wszczepionego urządzenia medycznego NIE NALEŻY używać gogli bez 
uprzedniej konsultacji z lekarzem lub producentem urządzenia medycznego.
Gogle zawierają niewielkie elementy. NIE należy pozostawiać gogli w miejscu
dostępnym dla dzieci.
NIE NALEŻY udostępniać gogli osobom z chorobami zakaźnymi, infekcjami lub chorobami, w szczególności 
schorzeniami oczu lub skóry. Gogle należy czyścić po każdym użyciu bezpiecznymi dla skóry bezalkoholowymi 
chusteczkami antybakteryjnymi oraz suchą ściereczką z mikrofibry przeznaczoną do soczewek.
Produkt jest używany w bliskim kontakcie ze skórą. Należy zachować ostrożność w przypadku skłonności do 
reakcji alergicznych. Należy zaprzestać używania gogli w przypadku dostrzeżenia obrzęku, swędzenia, 
podrażnienia skóry lub innego dyskomfortu skóry. Jeśli objawy nie ustępują, należy skontaktować się z lekarzem.
Soczewki należy trzymać z dala od bezpośredniego światła słonecznego, aby uniknąć uszkodzeń ekranu.
NIE WOLNO używać tego produktu w środowisku wilgotnym. NIE WOLNO
dopuścić do zamoczenia osłony akumulatora żadną cieczą. W przeciwnym razie
akumulator może ulec korozji i spowodować wybuch lub pożar.

NIE WOLNO demontować osłony akumulatora w celu jego wymiany. Jeśli
akumulator zostanie uszkodzony lub przebity podczas demontażu, może
spowodować pożar lub nawet wybuch.
NIE WOLNO przechowywać produktu z całkowicie rozładowanym akumulatorem
przez dłuższy czas. W przeciwnym razie może dojść do nadmiernego
rozładowania akumulatora i nieodwracalnego uszkodzenia.
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DJI NEOTM 2 (Model: DEN225)

Wi-Fi (802.11a/b/g/n/ac/ax)

[1]
2,4000–2,4835 GHz: < 20 dBm (FCC/CE/SRRC/MIC)
5,725–5,850 GHz: < 26 dBm (FCC/SRRC), < 14 dBm (CE)

Bluetooth 5.2

2,4000–2,4835 GHz: < 10 dBm

Transceiver cyfrowy do DJI Neo 2 (model: DEP1)

O4

[1]
2,4000–2,4835 GHz: <26 dBm (FCC), 
<20 dBm (CE/SRRC/MIC)
5,170–5,250 GHz: <23 dBm (CE)
5,725–5,850 GHz: <26 dBm (FCC), <14 dBm (CE), 
<26 dBm (SRRC)

DJI Goggles N3 (Model: TKGSM)

Temperatura robocza od -10°C do 40°C

O4

[1]
2,4000–2,4835 GHz: < 30 dBm (FCC), 
< 20 dBm (CE/SRRC/MIC)
5,170–5,250 GHz: < 23 dBm (CE), < 21 dBm (FCC)
5,725–5,850 GHz: < 33 dBm (FCC), < 14 dBm (CE), 
< 30 dBm (SRRC)

GFSK

 [1]
2,4000–2,4835 GHz: < 26 dBm (FCC), 
< 20 dBm (CE/SRRC/MIC)

DJI RC Motion 3 (Model: TKMO3)

Temperatura robocza od -10°C do 40°C

GFSK

[1]
2,4000–2,4835 GHz: < 26 dBm (FCC), 
< 20 dBm (CE/SRRC/MIC)



UPROSZCZONA DEKLARACJA ZGODNOŚCI UE

SZ DJI Technology Co., Ltd niniejszym oświadcza, że typ urządzenia radiowego [DJI NEO 2 (DEN225) 
klasa C0 / DJI Goggles N3 (TKGSM) / DJI RC Motion 3 (TKMO3)] jest zgodny z dyrektywą 2014/53/UE. 
Pełny tekst deklaracji zgodności UE jest dostępny pod następującym adresem internetowym: 
https://files.innpro.pl/dji

Adres producenta:  Lobby of T2, DJI Sky City, No. 53 Xianyuan Road, Xili Community, Xili Street, 
Nanshan District, Shenzhen, Chiny

Podmiot odpowiedzialny w UE:
DJI Europe B.V.
LA 2992
24569 Barendrecht,
Holandia
dealer.nl@dji.com



Ochrona środowiska

Zużyty sprzęt elektroniczny oznakowany zgodnie z dyrektywą Unii Europejskiej, nie może być 
umieszczany łącznie z innymi odpadami komunalnymi. Podlega on selektywnej zbiórce i 
recyklingowi w wyznaczonych punktach. Zapewniając jego prawidłowe usuwanie, zapobiegasz 
potencjalnym, negatywnym konsekwencjom dla środowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego. 
System zbierania zużytego sprzętu zgodny jest z lokalnie obowiązującymi przepisami ochrony 
środowiska dotyczącymi usuwania odpadów. Szczegółowe informacje na ten temat można 
uzyskać w urzędzie miejskim, zakładzie oczyszczania lub sklepie, w którym produkt został 
zakupiony.
Produkt spełnia wymagania dyrektyw tzw. Nowego Podejścia Unii Europejskiej (UE), dotyczą-
cych zagadnień związanych z bezpieczeństwem użytkowania, ochroną zdrowia i ochroną środo-
wiska, określających zagrożenia, które powinny zostać wykryte i wyeliminowane.

Treść ninejszej instrukcji może ulec zmianie bez uprzedniego powiadomienia.

DJI jest znakiem towarowym marki DJI
DJI oraz DJI NEO są znakami towarowymi marki DJI
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